Перейти к содержанию

	
		
			
				

	
	

Главное меню
	
	


				
		

	
	Главное меню

	переместить в боковую панель
	скрыть



	

	
		Навигация
	

	
		
			Заглавная страница
	Форум
	Свежие правки
	Новые страницы
	Авторы
	Литература
	Случайная страница
	Справка
	Пожертвовать


		
	




	
	



				


	




		
			

	[image: ]
	
		[image: Викитека]
	


		

		
			

	

Поиск
	
	
		
			
				
					
						
						
					

					
				

				Найти
			

		

	




			
	
	

	
		
		

		
	




	

	
		
		

		
	




	
		
		
	
	

	
		
		

		
	




	

	
		
			Создать учётную запись

	Войти



		
	




	

	

	
	

Персональные инструменты
	
	


		

	
		
			 Создать учётную запись
	 Войти


		
	





	
		Страницы для неавторизованных редакторов узнать больше
	

	
		
			Вклад
	Обсуждение


		
	




	
	






		

	



	
		
			

		

		
			
		
			
				
				
				

		
		

	



		
			
				
					Страница:Шопенгауэр. Полное собрание сочинений. Т. II (1910).pdf/317

							

	
	

Добавить языки
	
	

		
			
			

			

		


	




				
					
						
							
								

	
		
			предыдущая страница
	следующая страница
	Страница
	Обсуждение
	изображение
	индекс


		
	




								

	
	русский
	
	


					

	
		
		

		
	




				
	




							
						

						
							
								

	
		
			Читать
	Править
	История


		
	




							
				
							
								

	
	Инструменты
	
	


									
						

	
	Инструменты

	переместить в боковую панель
	скрыть



	

	
		Действия
	

	
		
			Читать
	Править
	История


		
	





	
		Общие
	

	
		
			Ссылки сюда
	Связанные правки
	Служебные страницы
	Постоянная ссылка
	Сведения о странице
	Цитировать страницу
	Получить короткий URL
	Скачать QR-код


		
	





	
		Печать/экспорт
	

	
		
			Версия для печати
	Скачать EPUB
	Скачать MOBI
	Скачать PDF
	Другие форматы


		
	







									

				
	




							
						

					

				

				
					
						
							
				
							

		
						
						
					

				

				
					
							
		


						Материал из Викитеки — свободной библиотеки

					

					


					
					
					Эта страница была вычитана




— 308 —




ному. Если верить ему, твердое, жидкое и эластичное состоит из одних и тех же атомов, и только из аггрегации последних возникают все различия, существующие между этими телами; он утверждает даже, что делимо до бесконечности пространство, но не материя, ибо после того, как деление доходило бы до атомов, дальнейшее деление падало бы на промежутки между ними! Посему свет и теплота — вибрации атомов, а звук — вибрация молекул, составленных из атомов. В действительности же атомы просто-напросто idée fixe французских ученых; оттого последние и говорят о них так, как если бы видели их собственными глазами. Иначе было бы удивительно, что такая эмпирическая по своему духу нация, как французы, такая matter of fact nation, столь упорно придерживается совершенно трансцендентной гипотезы, идущей за пределы всякого опыта, и, опираясь на нее, беззаботно строит воздушные за́мки. Это является результатом того, что они, в своем стремлении избежать метафизики, очень отстали в ней, и она скверно представлена у них г. Кузеном, который, при всех своих добрых намерениях, поверхностен и обладает мало-критическим умом. Под давнишним воздействием Кондильяка, французы до сих пор, в сущности, остаются еще последователями Локка. Вот почему вещь в себе, — это для них собственно, материя, из основных свойств которой, каковы непроницаемость, форма, плотность и иные primary qualities, в конечном счете объясняется все в мире: прямо они этого не говорят, но исходят из молчаливой предпосылки, что материя может быть приводима в движение только механическими силами. В Германии философия Канта надолго устранила нелепости атомистики и исключительно-механической физики; правда, в настоящий момент французские взгляды начинают свирепствовать и у нас, — результат введенных Гегелем поверхностности, грубости и невежества!.. Нельзя отрицать и того, что не только очевидно пористые свойства физических тел, но и два специальные учения новой физики, содействовали, по-видимому, торжеству атомистической нелепости: во-первых, кристаллография Гаю, сводящая всякий кристалл к его основной форме, которая представляет собою нечто последнее, но лишь относительно неделимое; во-вторых, учение Берцелия о химических атомах, которые, впрочем, являются простыми выражениями для химических соотношений, т. е. чисто-арифметическими величинами, и в сущности представляют собою не что иное, как марки для счета. Что же касается тезиса второй кантовской антиномии, защищающего атомы, хотя и установленного лишь в диалектических целях,
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